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ZALACZNIK

do
Whiosek dotyczacy DECYZJI RADY
w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, Umowy o statusie miedzy Unig

Europejska a Czarnogora dotyczacej dzialan prowadzonych przez Europejska Agencje
Strazy Granicznej i Przybrzeznej na terytorium Czarnogory
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ZALACZNIK

UMOWA O STATUSIE

miedzy Unia Europejska a Czarnogora dotyczaca dzialan prowadzonych przez

Europejska Agencje Strazy Granicznej i Przybrzeznej na terytorium Czarnogory

UNIA EUROPEJSKA

oraz CZARNOGORA,

zwane dalej ,,Stronami”,

MAJAC NA UWADZE, ze moga pojawic¢ si¢ sytuacje, w ktorych Europejska Agencja Strazy
Granicznej i Przybrzeznej, zwana dalej ,,Agencja”, koordynuje wspolprace operacyjng migdzy

panstwami cztonkowskimi UE a Czarnogora, w tym na terytorium Czarnogory,

MAJAC NA UWADZE, Ze nalezy ustanowi¢ ramy prawne w formie porozumienia o statusie
w odniesieniu do sytuacji, w ktorych cztonkowie zespotu Agencji beda mieli uprawnienia

wykonawcze na terytorium Czarnogory,

ZWAZYWSZY, ze wszystkie dziatania Agencji na terytorium Czarnogéry powinny by¢

prowadzone przy pelnym poszanowaniu praw podstawowych,

POSTANOWILY ZAWRZEC NASTEPUJACA UMOWE:
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Artykut 1
Zakres stosowania Umowy

Niniejsza Umowa obejmuje wszystkie aspekty niezbedne do prowadzenia dzialan

przez Agencje, ktore moga mie¢ miejsce na terytorium Czarnogory i podczas ktorych

cztonkowie zespotu Agencji posiadaja uprawnienia wykonawcze.

Niniejsza Umowa ma zastosowanie wytgcznie na terytorium Czarnogéry lub na jego

czesSci.

Niniejsza Umowa ani zadne dziatania zrealizowane w ramach jej wykonywania przez

Strony lub wich imieniu, wtym tworzenie plandw operacyjnych lub udziat

w operacjach transgranicznych, nie majag wplywu na status oraz wyznaczenie

terytoriow, na mocy prawa mi¢dzynarodowego, panstw czltonkowskich Unii

Europejskiej i Czarnogory.

Artykut 2
Definicje

Do cel6w niniejszej Umowy:

1)

2)

3)

4)

»dziatanie” oznacza wspolng operacje, szybka interwencje na granicy lub operacje
powrotowa;

,Wspolna operacja” oznacza dziatanie majace na celu przeciwdzialanie nieregularne;j
migracji lub przestgpczosci transgranicznej lub dzialanie majace na celu dostarczanie
zwiekszonej pomocy technicznej ioperacyjnej na granicach Czarnogory
sasiadujgcych z panstwem cztonkowskim, prowadzone na terytorium Czarnogory;

»szybka interwencja na granicy” oznacza dzialanie majace na celu szybkie
reagowanie w obliczu szczegolnych i wyjatkowo trudnych wyzwan na granicach
Czarnogory sasiadujacych z panstwem cztonkowskim i prowadzone przez czas
okreslony na terytorium Czarnogoéry;

»operacja powrotowa” oznacza operacj¢ koordynowang przez Agencje¢, obejmujaca
wsparcie techniczne i operacyjne zapewniane przez co najmniej jedno panstwo
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

cztonkowskie, w ramach ktorej osoby powracajace z co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego powracajg do Czarnogory w trybie przymusowym lub dobrowolnie;

,kontrola graniczna” oznacza kontrolg 0s6b przeprowadzang na granicy wytacznie
w odpowiedzi na zamiar przekroczenia tej granicy lub na akt jej przekroczenia, bez
wzgledu na wszelkie inne okolicznosci, sktadajaca si¢ z odprawy granicznej na
przejsciach granicznych 1 ochrony granicy pomiedzy przejSciami granicznymi;

»czlonek zespotu” oznacza pracownika Agencji lub czionka zespolu strazy
granicznej iinnego wiasciwego personelu uczestniczacych panstw cztonkowskich,
wtym funkcjonariuszy strazy granicznej iinnych wlasciwych pracownikéw
oddelegowanych przez panstwa cztonkowskie do Agencji, ktoérzy majg zostac
wyslani w trakcie dziatania;

»panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej;

,rodzime panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo cztonkowskie, ktorego
funkcjonariusz strazy granicznej lub inny wiasciwy cztonek personelu jest cztonkiem
zespotu;

,dane osobowe” oznaczaja wszelkie informacje dotyczace zidentyfikowanej lub
mozliwej do zidentyfikowania osoby fizycznej; mozliwa do zidentyfikowania osoba
to osoba, ktoérg mozna bezposrednio lub posrednio zidentyfikowac, w szczegolnosci
na podstawie identyfikatora takiego jak imi¢ i nazwisko, numer identyfikacyjny,
dane o lokalizacji, identyfikator internetowy badz jeden lub kilka szczegdlnych
czynnikow  okre$lajacych fizyczna, fizjologiczna, genetyczna, psychiczng,
ekonomiczng, kulturowg lub spoteczng tozsamos¢ tej osoby fizycznej;

,uczestniczace panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo czlonkowskie, ktore
uczestniczy w dziataniu w Czarnogdrze przez zapewnienie Wwyposazenia
technicznego, oddelegowanie funkcjonariuszy strazy granicznej i innego wlasciwego
personelu w ramach zespotu;

»Agencja” oznacza Europejska Agencje Strazy Granicznej i Przybrzeznej, utworzong
rozporzadzeniem (UE) 2016/1624 w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej
i Przybrzezne;.

Artykut 3

Uruchomienie dziafania

Agencja moze zaproponowaé¢ uruchomienie dziatania wlasciwym organom

Czarnogory. Wiasciwe organy Czarnogoéry moga zwroci¢ si¢ do Agencji z wnioskiem
0 rozwazenie uruchomienia dziatania.

Wykonanie dziatania wymaga zgody zar6wno wilasciwych organdw Czarnogory, jak

i Agencji.
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Artykut 4

Plan operacyjny

Plan operacyjny uzgodniony z panstwem cztonkowskim lub z panstwami cztonkowskimi
graniczgcymi z obszarem operacyjnym uzgadnia si¢ w odniesieniu do kazdej wspolnej
operacji lub szybkiej interwencji na granicy. Plan ten okre$la szczegdtowo organizacyjne
i proceduralne aspekty wspolnej operacji lub szybkiej interwencji na granicy, w tym opis
i ocen¢ sytuacji, operacyjne cele izadania, koncepcje operacyjng, rodzaj wyposazenia
technicznego, ktdre ma zosta¢ wykorzystane, plan realizacji, wspoOlprace z innymi panstwami
trzecimi, innymi agencjami i organami Unii lub organizacjami mi¢dzynarodowymi, przepisy
dotyczace praw podstawowych, wtym ochrony danych osobowych, koordynacje,
komunikacje, dowodzenie, kontrolg i struktur¢ sprawozdawczo$ci, ustalenia organizacyjne
i logistyke, ocene i finansowe aspekty wspolnej operacji lub szybkiej interwencji na granicy.

Oceny wspolnej operacji lub szybkiej interwencji na granicy dokonuja wspolnie Czarnogora

I Agencja.
Artykut 5
Zadania i uprawnienia cztonkow zespotow
1. Cztonkowie zespotu majg prawo do wykonywania zadan i korzystania z uprawnien

wykonawczych wymaganych do przeprowadzania kontroli granicznej i operacji

powrotowych.

2. Cztonkowie zespolu muszg przestrzega¢ przepisOw ustawowych i wykonawczych
Czarnogory.

3. Cztonkowie zespotu moga wykonywac¢ zadania i korzysta¢ z uprawnien na terytorium

Czarnogéry wylacznie na polecenie i — co do zasady — w obecnosci funkcjonariuszy
strazy granicznej lub innego wlasciwego personelu Czarnogéry. W stosownych
przypadkach Czarnogora wydaje zespolowi polecenia zgodnie z planem operacyjnym.
Czarnogéra moze w drodze wyjatku upowazni¢ cztonkéw zespotu do dziatania w jej
imieniu.

Za posrednictwem swojego koordynatora Agencja moze przekazywa¢ Czarnogorze

swoje spostrzezenia na temat polecen udzielonych zespotowi. W takim przypadku

PL



PL

Czarnogéra uwzglednia te spostrzezenia i postepuje zgodnie znimi w mozliwie

najwiekszym stopniu.

W przypadkach gdy wydawane zespolowi polecenia sg niezgodne z planem
operacyjnym, oficer koordynujacy niezwlocznie informuje otym dyrektora
wykonawczego Agencji. Dyrektor wykonawczy moze zastosowa¢ odpowiednie

srodki, w tym zawieszenie lub zakonczenie dzialania.

Podczas wykonywania zadan i korzystania z uprawnien cztonkowie zespotu noszg
wlasne umundurowanie. Czlonkowie zespolu nosza rowniez na swoim
umundurowaniu widoczny identyfikator oraz niebieska opaskg z insygniami Unii
Europejskiej i Agencji. Aby umozliwi¢ krajowym organom Czarnogory stwierdzenie
ich tozsamosci, czlonkowie zespolu maja przy sobie przez caly czas dokument

akredytacyjny, o ktérym mowa w art. 8.

Podczas wykonywania zadan i korzystania z uprawnien czlonkowie zespolu moga
nosi¢ bron stuzbowg, amunicje i sprzet w zakresie, w jakim sg do tego upowaznieni na
mocy  przepisOw  krajowych rodzimego panstwa cztonkowskiego. Przed
rozmieszczeniem cztonkow zespotu Czarnogora informuje Agencj¢ o dopuszczalnych

rodzajach broni stuzbowej, amunicji i wyposazenia oraz warunkach ich uzycia.

Podczas wykonywania zadan i korzystania z uprawnien czlonkowie zespolu sa
uprawnieni do uzycia sity, w tym uzycia broni stuzbowej, amunicji 1 wyposazenia, za
zgoda  Czarnogory  irodzimego  panstwa  czlonkowskiego, = w obecnosci
funkcjonariuszy strazy granicznej lub innego witasciwego personelu Czarnogéry
i zgodnie z prawem krajowym Czarnogéry. Czarnogéra moze upowazni¢ cztonkow
zespotu do uzycia sity takze podczas nieobecnosci jej straznikow granicznych lub

innego wtasciwego personelu Czarnogory.

Czarnogora moze upowazni¢ cztonkow zespotu do sprawdzania swoich krajowych baz
danych, jezeli jest to konieczne do wypelniania celow operacyjnych okreslonych
w planie operacyjnym i w odniesieniu do operacji powrotowych. Czlonkowie zespotu
korzystaja wylacznie z tych danych, ktore sg niezbedne do wykonywania ich zadan
i korzystania przez nich z uprawnien. Przed rozmieszczeniem czlonkdéw zespotu

Czarnogora informuje Agencje otym, zjakich krajowych baz danych moze ona
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korzysta¢. Korzystanie z baz danych powinno odbywac¢ si¢ zgodnie z obowigzujacymi

w Czarnogorze krajowymi przepisami o ochronie danych.

Artykut 6

Zawieszenie i zakonczenie dzialania

Dyrektor wykonawczy Agencji moze zawiesi¢ lub zakonczy¢ dziatanie po
poinformowaniu Czarnogéry na pismie, jezeli Czarnogdéra nie przestrzega
postanowien niniejszej Umowy lub planu operacyjnego. Dyrektor wykonawczy

przedstawia Czarnogorze uzasadnienie takiego dziatania.

Czarnogdra moze zawiesi¢ lub zakonczy¢ dziatanie po poinformowaniu Agencji na
pismie, jezeli Agencja lub uczestniczace panstwo czlonkowskie nie przestrzega
postanowien niniejszej Umowy lub planu operacyjnego. Czarnogoéra przedstawia

Agencji uzasadnienie takiego dziatania.

W szczegdlnosci Czarnogoéra lub dyrektor wykonawczy Agencji moga zawiesi¢ lub
zakonczy¢ dziatanie w przypadku naruszenia praw podstawowych, naruszenia zasady

non-refoulement lub przepiséw ochrony danych.

Zakonczenie dziatania nie ma wplywu na Zzadne prawa ani obowiazki wynikajace ze

stosowania niniejszej Umowy lub planu operacyjnego przed takim zakonczeniem.

Artykut 7

Przywileje i immunitety cztonkow zespotu

Przywileje i1immunitety przyznane czlonkom zespotu Agencji maja na celu
zapewnienie skutecznego pelnienia przez nich obowigzkoéw stluzbowych podczas

dziatan prowadzonych na podstawie planu operacyjnego na terytorium Czarnogory.

Dokumenty, korespondencja i mienie czlonkéw zespotu sg nietykalne, z wyjatkiem

sytuacji przedsigwzigcia srodkow egzekucyjnych dozwolonych na mocy ust. 7.

Cztonkowie zespotu korzystajg z immunitetu od jurysdykcji karnej Czarnogory
w odniesieniu do czynow dokonanych w ramach pelnienia obowigzkow stuzbowych

podczas dziatan prowadzonych na podstawie planu operacyjnego.
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W przypadku zarzutu popetnienia przestepstwa przez czlonka zespolu dyrektor
wykonawczy Agencji oraz wlasciwy organ w rodzimym panstwie cztonkowskim sa
informowani w trybie natychmiastowym. Przed wszczeciem postgpowania sagdowego
dyrektor wykonawczy Agencji, po dokladnym rozwazeniu wszelkich o$wiadczen
ztozonych przez wilasciwy organ rodzimego panstwa cztonkowskiego i Czarnogory,
przedktada sadowi dokument poswiadczajacy, czy czyn, o ktorym mowa, zostat
dokonany wramach pelnienia obowigzkow shuzbowych, podczas dziatan
prowadzonych na podstawie planu operacyjnego. Agencja irodzime panstwo
cztonkowskie, do czasu przedtozenia dokumentu poswiadczajacego przez dyrektora
wykonawczego Agencji, powstrzymaja si¢ od wszelkich $rodkéw, ktéore moglyby
zagrozi¢ podzniejszemu ewentualnemu postgpowaniu karnemu wszczgtemu przez

wlasciwe organy Czarnogory przeciwko cztonkowi zespotu.

Jezeli czynu dokonano podczas pelnienia obowigzkow stuzbowych, postgpowania nie
wszczyna si¢. Jezeli czynu nie dokonano podczas pelnienia obowigzkow stuzbowych,
mozna kontynuowac postgpowanie. Po§wiadczenie dyrektora wykonawczego Agencji
jest wigzace dla wlasciwych organdéw Czarnogéry. Przywileje przyznane cztonkom
zespotu iimmunitet od jurysdykcji karnej Czarnogory nie wylaczaja ich spod

jurysdykcji rodzimego panstwa cztonkowskiego.

Immunitet czlonkéw zespotu od jurysdykcji karnej, cywilnej iadministracyjnej
Czarnogdéry moze zosta¢ uchylony przez rodzime panstwo czlonkowskie, stosownie

do sytuacji. Uchylenie takie musi zawsze by¢ jednoznacznie wyrazone.

Czlonkowie  zespotu  korzystaja zimmunitetu od  jurysdykcji  cywilnej
i administracyjnej Czarnogéry w odniesieniu do dziatan podjetych przez nich
w ramach pelnienia obowigzkéw shuzbowych, podczas dziatan prowadzonych na
podstawie planu operacyjnego. Dyrektor wykonawczy Agencji oraz wlasciwy organ
W rodzimym panstwie czlonkowskim sg niezwlocznie powiadamiani o kazdym
przypadku wszczecia przed jakimkolwiek sadem Czarnogory jakiegokolwiek
postgpowania cywilnego przeciwko czlonkom zespotu. Przed wszczeciem
postepowania sadowego dyrektor wykonawczy Agencji, po doktadnym rozwazeniu
oswiadczen ztozonych przez wiasciwy organ rodzimego panstwa cztonkowskiego

i Czarnogory, przedktada sgdowi dokument poswiadczajacy, czy czynu, 0 ktorym
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mowa, dokonali cztonkowie zespotu w ramach pelnienia obowiazkow stuzbowych,

podczas dzialan prowadzonych na podstawie planu operacyjnego.

Jezeli dziatanie zostatlo podjete podczas pelnienia obowigzkéw stuzbowych,
postepowania nie wszczyna si¢. Jezeli czynu nie dokonano podczas peknienia
obowigzkow shluzbowych, mozna kontynuowaé postepowanie. Poswiadczenie

dyrektora wykonawczego Agencji jest wigzace dla jurysdykcji Czarnogory.

Wszczecie postepowania przez cztonkdéw zespolu uniemozliwia im powolywanie si¢
na immunitet jurysdykcyjny w stosunku do powddztw wzajemnych powigzanych

bezposrednio z powodztwem gtownym.

Wiasciwe wladze Czarnogéry moga zobowigza¢ cztonkdéw zespolu, ktorzy sa
$wiadkami, przy pelnym poszanowaniu przepisow art. 7.3 i 7.4, do przedstawienia
dowodOw  w postaci  oswiadczenia, zgodnie z czarnogoOrskimi  przepisami

proceduralnymi.

W przypadku szkody wyrzadzonej przez czlonka zespotu w ramach petnienia
obowigzkow stuzbowych, podczas dziatan wynikajacych z planu operacyjnego,

Czarnogora ponosi odpowiedzialnos$¢ za wszelkie szkody.

Jezeli szkoda zostata wyrzadzona przez cztonka zespotu z uczestniczacego panstwa
cztonkowskiego w ramach pelnienia obowigzkéw stluzbowych wskutek razacego
niedbalstwa lub umyslnego naruszenia przepisow, Czarnogdéra moze zazadal, za
posrednictwem dyrektora wykonawczego Agencji, wyptaty odszkodowania przez

dane uczestniczace panstwo cztonkowskie.

Jezeli szkoda zostala wyrzadzona przez cztonka zespolu bedacego cztonkiem
personelu Agencji w ramach pelnienia obowigzkéw stuzbowych wskutek razacego
niedbalstwa lub umys$lnego naruszenia przepiséw, Czarnogoéra moze zazada¢ od

Agencji wyplaty odszkodowania.

Czarnogora, uczestniczace panstwo cztonkowskie ani Agencja nie ponoszg zadnej

odpowiedzialnosci za szkode wyrzadzong w Czarnogorze z powodu sity wyzsze;.

W stosunku do czlonkow zespolu nie mozna przedsiewzig¢ zadnych $rodkow

egzekucyjnych z wyjatkiem przypadkow, w ktorych wszczeto przeciwko nim
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postepowanie cywilne niepowigzane z petnieniem obowigzkow stuzbowych podczas

dziatan prowadzonych na podstawie planu operacyjnego.

Mienie czlonkow zespolu nie podlega =zajeciu w celu wykonania wyroku,
postanowienia lub nakazu sgdowego, jesli dyrektor wykonawczy Agencji poswiadczy,
iz jest ono niezb¢dne cztonkom do wykonywania obowigzkow stuzbowych.
W postgpowaniu cywilnym cztonkowie zespotu nie podlegaja ograniczeniu wolnos$ci

osobistej ani innym §rodkom przymusu.

Immunitet czlonkéw zespolu od jurysdykcji Czarnogéry nie wylacza ich spod

jurysdykcji odpowiednich rodzimych panstw cztonkowskich.

W zakresie ustug §wiadczonych na rzecz Agencji cztonkowie zespotu nie podlegaja
przepisom dotyczacym zabezpieczenia spolecznego, ktore moga obowigzywac

w Czarnogorze.

Cztonkowie zespotu sg zwolnieni w Czarnogorze z wszelkich form opodatkowania
dochodéw i wynagrodzenia, wyptacanych im przez Agencje lub rodzime panstwa

cztonkowskie, a takze wszelkich innych dochodow pochodzacych spoza Czarnogory.

Czarnogodra, zgodnie z przepisami ustawowymi i wykonawczymi, ktére przyjmie,
zezwala na przywoéz przedmiotow przeznaczonych do osobistego uzytku cztonkow
zespotu i zwalnia z wszelkich cet, podatkow i innych zwigzanych z tym naleznosci,
z wyjatkiem nalezno$ci za przechowywanie, przewoz i podobne ustugi w odniesieniu

do takich przedmiotow. Czarnogodra zezwala rowniez na wywoz takich przedmiotow.

Osobisty bagaz cztonkoéw zespotu podlega kontroli tylko w przypadku uzasadnionego
podejrzenia, ze zawiera on przedmioty, ktore nie sa przeznaczone do osobistego
uzytku czltonkow zespotu, lub przedmioty, ktorych przywoz Ilub wywoz jest
zabroniony na podstawie przepiséw Czarnogéry lub ktére podlegaja jej przepisom
w zakresie kwarantanny. Kontrola takiego bagazu osobistego jest przeprowadzana
jedynie w obecnosci zainteresowanego cztonka / zainteresowanych cztonkow zespotu

lub upowaznionego przedstawiciela Agencji.
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Artykut 8
Dokument akredytacyjny

Agencja, we wspolpracy z Czarnogora, wystawia dokument w jezyku urzegdowym
Czarnogéry iwjezyku urzgdowym (jezykach urzedowych) instytucji Unii
Europejskiej dla kazdego z cztonkéw zespotu, aby umozliwi¢ wlasciwym organom
Czarnogoéry stwierdzenie ich tozsamos$ci i udowodnié, ze posiadacz dokumentu jest
uprawniony do wykonywania zadan ikorzystania z uprawnien, o ktérych mowa
wart. 5 niniejszej Umowy oraz w planie operacyjnym. Dokument ten zawiera
nastgpujace informacje dotyczace czlonka: imie, nazwisko i obywatelstwo; stopien
stuzbowy lub nazwg stanowiska; aktualne zdjecie w formacie cyfrowym i zadania, do

realizacji ktorych jest upowazniony w Cczasie rozmieszczenia.

Dokument akredytacyjny, w potaczeniu z waznym dokumentem podrdzy, umozliwia
danemu cztonkowi zespolu wjazd do Czarnogory, bez koniecznosci posiadania wizy

lub wczesniejszego zezwolenia.

Dokument akredytacyjny jest zwracany Agencji po zakonczeniu dzialania.

Artykut 9

Prawa podstawowe

Czlonkowie zespotu wykonuja swoje zadania 1 korzystajag ze swoich uprawnien przy
pelnym poszanowaniu podstawowych praw iwolnosci, wtym prawa dostgpu do
procedur azylowych, godnosci czlowieka, zakazu tortur i nieludzkiego Ilub
ponizajacego traktowania, prawa do wolno$ci, zasady non-refoulement i zakazu
wydalen zbiorowych, praw dziecka iprawa do poszanowania zycia prywatnego
I rodzinnego. Wykonujac swoje zadania i korzystajac ze swoich uprawnien, nie moga
oni dyskryminowac¢ oséb z zadnych wzgledow, w tym ze wzgledu na ptec, rase lub
pochodzenie etniczne, religie lub $wiatopoglad, niepelnosprawnos¢, wiek, orientacje
seksualng lub tozsamos¢ piciowg. Wszelkie dziatania godzace w podstawowe prawa
I wolnosci, podjete przez czlonkow zespotu wramach wykonywania ich zadan
I Korzystania z ich uprawnien muszg by¢ proporcjonalne do celu takich dziatan

I prowadzone w poszanowaniu istoty tych podstawowych praw i wolnosci.

10

PL



PL

Kazda ze Stron posiada mechanizm skargowy stuzacy do rozpatrywania zarzutow
dotyczacych naruszenia praw podstawowych przez swoj personel w trakcie pelnienia
obowigzkow stuzbowych podczas wspolnej operacji, szybkiej interwencji na granicy

lub operacji powrotowej wykonywanych na mocy niniejszej Umowy.

Artykut 10
Przetwarzanie danych osobowych

Przetwarzanie danych osobowych przez cztonkéw zespotu ma miejsce wytacznie
wowczas, gdy jest to konieczne do wypelniania zadan lub wykonywania uprawnien
W ramach wdrazania niniejszej Umowy przez Czarnogore, Agencj¢ lub uczestniczace

panstwa czlonkowskie.

Przetwarzanie danych osobowych przez Czarnogoére podlega przepisom jej prawa

krajowego.

Przetwarzanie danych osobowych przez Agencj¢ i uczestniczace panstwo (panstwa)
cztonkowskie, wtym takze w przypadku przekazywania danych osobowych
Czarnogérze, podlega przepisom rozporzadzenia (WE) nr45/2001 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0sob fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje iorgany wspolnotowe
I 0 swobodnym przeptywie takich danych, dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 95/46/WE z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych,
decyzji ramowej Rady 2008/977/JHA z dnia 27 listopada 2008 r. w sprawie ochrony
danych osobowych przetwarzanych w ramach wspotpracy policyjnej i sagdowej
w sprawach karnych oraz $rodkom przyjetym przez Agencje w celu stosowania
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 o ktérych mowa w art. 45 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2016/1624.

Jezeli przetwarzanie danych obejmuje rowniez przekazywanie danych osobowych,
panstwa cztonkowskie i Agencja wskazuja, w chwili przekazywania danych
osobowych Czarnogoérze, wszelkie ograniczenia dostgpu do nich lub ich
wykorzystywania, ogolne Iub szczegotowe, wtym w zakresie przekazywania,

usuwania lub niszczenia. Jezeli konieczno$¢ wprowadzenia takich ograniczen
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zachodzi po przekazaniu danych osobowych, odpowiednio informujg one o tym

Czarnogore.

Dane osobowe gromadzone do celéw administracyjnych podczas realizacji dziatania
moga by¢ przetwarzane przez Czarnogore, Agencje 1uczestniczace panstwa

cztonkowskie zgodnie z obowigzujagcymi przepisami dotyczagcymi ochrony danych.

Agencja, Czarnogolra i uczestniczace panstwa czlonkowskie sporzadzaja wspdlne
sprawozdanie na temat stosowania ust. 1-5 niniejszego artykutu pod koniec kazdej
Z przeprowadzonych akcji. Sprawozdanie to przekazywane jest urzednikowi ds. praw
podstawowych i inspektorowi ochrony danych zatrudnionych w Agencji. Sktadaja oni

sprawozdania dyrektorowi wykonawczemu Agencji.

Artykut 11

Spory i interpretacja

Wszystkie kwestie zaistniale w zwigzku ze stosowaniem niniejszej Umowy s3
rozpatrywane wspolnie przez przedstawicieli wlasciwych organdéw Czarnogoéry oraz
przedstawicieli Agencji, ktoérzy konsultuja si¢ z panstwem czlonkowskim lub
panstwami czlonkowskimi sgsiadujagcymi z Czarnogora.

W przypadku braku wczesniejszego rozstrzygnigcia spory dotyczace wyktadni lub
stosowania niniejszej Umowy rozstrzygane s3 wylacznie na drodze negocjacji
pomiedzy Czarnogéra 1 Komisja Europejska, ktora zasigga opinii dowolnych panstw

cztonkowskich sgsiadujgcych z panstwem trzecim.

Artykut 12

Wejscie w Zycie, czas obowigzywania, zawieszenie i rozwigzanie Umowy

Strony zatwierdzaja niniejszg Umowe zgodnie ze swoimi wewngetrznymi procedurami
prawnymi.

Niniejsza Umowa wchodzi w zycie pierwszego dnia drugiego miesigca nastepujacego
po dniu, w ktorym Strony powiadomig si¢ wzajemnie kanatami dyplomatycznymi

0 zakonczeniu wewnetrznych procedur prawnych, o ktérych mowa w ust. 1.
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3. Niniejsza Umowa zastaje zawarta na czas nieokreslony.

4. Umowa moze zosta¢ rozwigzana lub zawieszona w formie pisemnej za obopolng
zgoda Stron lub jednostronnie przez jedna ze Stron. W drugim z powyzszych
przypadkdéw Strona pragngca rozwigza¢ lub zawiesi¢ Umowe ma obowigzek
poinformowaé¢ otym drugg ze Stron na piSmie za posrednictwem kanatow
dyplomatycznych. Wypowiedzenie staje si¢ skuteczne pierwszego dnia drugiego

miesigca nastepujacego po miesigcu, w ktorym nastapito powiadomienie.

4. Powiadomienia dokonywane zgodnie z niniejszym artykulem przesyta sie,
w przypadku Czarnogéry, do Ministerstwa Spraw Wewngtrznych, a w przypadku

Unii, do Sekretariatu Generalnego Rady Unii Europejskiej.
Sporzadzono w [...] dnia [...]

w dwoch egzemplarzach: w jezyku czarnogorskim oraz w jezyku urzgdowym (jezykach
urzedowych) Unii Europejskiej, przy czym teksty w kazdym z tych jezykoéw sa jednakowo

autentyczne.

W razie rozbieznosci migdzy autentycznymi wersjami jezykowymi rozstrzygajaca jest wersja

W jezyku angielskim.

Podpisy:

WSPOLNA DEKLARACJA W ODNIESIENIU DO ISLANDII, NORWEGII,
SZWAJCARII | LIECHTENSTEINU

Umawiajace si¢ Strony przyjmuja do wiadomosci $ciste zwigzki migdzy Unig Europejska
a Norwegia, Islandia, Szwajcarig i Liechtensteinem, w szczegdlno$ci na mocy umow z dnia
18 maja 1999r. iz dnia 26 pazdziernika 2004 r. dotyczacych wilaczenia tych panstw we

wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwijanie dorobku Schengen.

W zwiazku z tym pozadane jest, aby wtadze Norwegii, Islandii, Szwajcarii i Liechtensteinu,
Z jednej strony, oraz wladze Czarnogory, z drugiej strony, zawarty niezwlocznie dwustronne
umowy dotyczace dzialan prowadzonych przez Europejska Agencj¢ Strazy Granicznej
I Przybrzeznej na terytorium Czarnogéry na warunkach podobnych do tych, ktore zawarto

w niniejszej Umowie.
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WSPOLNA DEKLARACJA

Obie strony zgadzaja si¢, ze powstrzymanie si¢ od podejmowania wszelkich srodkoéw, ktore
moglyby zagrozi¢ podzniejszemu ewentualnemu postegpowaniu karnemu wszczetemu
wzgledem danego czlonka zespotu przez wlasciwe organy panstwa przyjmujacego, obejmuje
rébwniez powstrzymanie si¢ od aktywnego ulatwiania powrotu tego cztonka zespotu
Z terytorium operacji Europejskiej Strazy Granicznej | Przybrzeznej w Czarnogorze do jego
rodzimego panstwa cztonkowskiego, do czasu przedlozenia dokumentu po$wiadczajacego

przez dyrektora wykonawczego Agencji.
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